ДОДАТОК 3
до тендерної документації

Наведений проєкт договору не є остаточним і вичерпним і може бути доповнений і скоригований під час укладання договору з учасником-переможцем торгів 
(без зміни істотних умов договору)




ПРОЄКТ ДОГОВОРУ 

[bookmark: _49x2ik5]м. Хмельницький                                                                          «___» ____________ 2024 року

АВАРІЙНО-РЯТУВАЛЬНИЙ ЗАГІН СПЕЦІАЛЬНОГО ПРИЗНАЧЕННЯ ГОЛОВНОГО  УПРАВЛІННЯ ДЕРЖАВНОЇ СЛУЖБИ УКРАЇНИ З НАДЗВИЧАЙНИХ СИТУАЦІЙ В ХМЕЛЬНИЦЬКІЙ ОБЛАСТІ, в особі  начальника  АРЗ СП ГУ ДСНС України в Хмельницькій області  Савицького Олександра Дмитровича, що діє на підставі Статуту,(далі - Замовник), з однієї сторони, і ________________________________________ в особі ___________________________________________, який діє на підставі ____________ (далі – Виконавець), з другої сторони, далі разом – Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами та доповненнями), уклали цей Договір про таке (далі - Договір):

I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
[bookmark: _Hlk129260916]1.1. У порядку та на умовах, визначених цим Договором, Виконавець зобов’язується надати Послуги з поточного ремонту і технічного обслуговування інженерних та вантажних транспортних засобів за кодом ДК 021:2015:50110000-9 «Послуги з ремонту і технічного обслуговування мототранспортних засобів і супутнього обладнання» відповідно до Специфікації Замовника (Додаток № 1 до Договору) зі встановленням запасних частин і використанням супутніх товарів, необхідних для якісного надання зазначених Послуг, а Замовник приймає та оплачує надані належним чином Послуги, у порядку та на умовах, що визначено цим Договором. 
1.2. Послуги, зазначені у пункті 1.1 цього Договору, надаються з тим, щоб транспортні засоби Замовника (далі – ТЗ) залишились в технічно справному стані, належному технічному вигляді та на виконання вимог нормативних актів щодо надійності, економічності, безпеки руху та екологічної безпеки ТЗ.
1.3. Замовник має право скоригувати об’єм Послуг, що закуповуються (в сторону зменшення), зокрема з урахуванням зменшення реального фінансування видатків на ці цілі Замовника шляхом підписання відповідної додаткової угоди.
	
ІІ. ЯКІСТЬ ПОСЛУГ
2.1. Якість Послуг та гарантійні зобов’язання Виконавця повинні відповідати нормам чинного законодавства України, затвердженим стандартам, нормативам, порядкам, правилам та вимогам, а також умовам цього Договору.
2.3. Виконавець гарантує якість наданих Послуг згідно зі Специфікацією (Додаток 1 до Договору). 
2.4. У разі виявлення Замовником недоліків (дефектів) внаслідок неналежного надання Виконавцем Послуг згідно зі Специфікацією (Додаток 1 до Договору) він письмово повідомляє про них Виконавця. Виконавець упродовж 2 (двох) робочих днів з дати отримання письмового повідомлення зобов’язаний направити свого представника для складення двостороннього акта, у якому перераховуються недоліки (дефекти). У разі неприбуття уповноваженого представника Виконавця Замовник має право протягом 2 (двох) робочих днів скласти такий акт самостійно і надіслати його електронною поштою / поштою / цінним листом з описом вкладення / повідомленням про вручення поштового відправлення Виконавцю. Виконавець зобов’язаний протягом 10 (десяти) днів з дня отримання повідомлення від Замовника про виявлення недоліків (дефектів) усунути ці недоліки. 
2.5. Якщо Виконавець відмовився усунути виявлені недоліки або не усунув недоліки у встановлений п. 2.4 Договору строк, то Замовник має право самостійно або із залученням третіх осіб усунути виявлені недоліки із покладенням витрат на усунення недоліків на Виконавця. Виконавець зобов’язаний компенсувати понесені Замовником витрати на усунення недоліків не пізніше 10 (десяти) календарних днів з дати отримання відповідної письмової вимоги Замовника.
2.6. Виконавець відповідає за неналежну якість використаних ним під час надання Послуг матеріалів.
2.7 Гарантійні терміни на виконані ремонтні роботи зазначаються в актах приймання-передачі наданих послуг (виконаних робіт) (далі – Акт).
2.8. Сторони узгодили, що строк гарантійного ремонту, якщо інше не зазначено в Актах, становить 14 (чотирнадцять) робочих днів, а у випадку підвищеної складності ремонту (та/або існування необхідності закупівлі для його виконання запасних частин та матеріалів, що не користуються широким попитом) – 45 (сорок п’ять) робочих днів з дня підписання Сторонами Актів, про що Виконавець направляє Замовнику письмове повідомлення протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту з’ясування вищевказаних обставин (повідомлення вважається направленим в день здачі листа з повідомленням до установи зв’язку). За додатковою письмовою угодою Сторін може бути встановлено інший строк виконання гарантійного ремонту.

III. СУМА ДОГОВОРУ
3.1. Вартість Послуг встановлюється в національній валюті України — гривні. 
3.2. Вартість Договору становить ____________________________________. 
[bookmark: _Hlk129166446]3.3. Вартість цього Договору включає: всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, витрати, пов’язані з наданням послуг Замовнику, всі витрати Виконавця, враховуючи вартість транспортних та інших послуг, необхідних для виконання даного Договору.
3.4. Згідно зі статтею 23 Бюджетного кодексу України бюджетні зобов’язання та платежі з бюджету здійснюються лише за наявності відповідного бюджетного призначення.
3.5. Вартість Договору може бути зменшеною за взаємною згодою Сторін та згідно з іншими умовами, що передбачені цим Договором.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за цим Договором здійснюються відповідно до підпункту 2 пункту 19 Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 червня 2021 року № 590 (зі змінами та доповненнями), у національній валюті України гривні у безготівковій формі шляхом перерахування належних до сплати сум коштів на поточний рахунок Виконавця, що вказаний у реквізитах цього Договору. Замовник здійснює оплату в межах отриманого бюджетного фінансування.
4.2. Розрахунок за фактично надані Послуги здійснюється  протягом 10 календарних днів з моменту та на підставі підписаного Сторонами Акта здачі-приймання наданих Послуг. 
4.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за надані Послуги здійснюється упродовж 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. 

V. НАДАННЯ ПОСЛУГ
5.1. Строк надання Послуг – до 31 грудня 2024 року.
5.2. Місце надання Послуг – м. Хмельницький.
5.3. Технічне обслуговування та ремонт ТЗ (їх складових) виконується Виконавцем відповідно до наряду-замовлення та вимог експлуатаційної, ремонтної, технологічної документації та нормативних документів.
5.4. Надання Послуг згідно з цим Договором здійснюється силами (персоналом) та засобами Виконавця.

VI. ПОРЯДОК ЗДАВАННЯ І ПРИЙМАННЯ ПОСЛУГ
6.1. Приймання наданих Послуг відбувається шляхом підписання Сторонами Актів.
6.2. У разі виявлення недоліків наданих Послуг протягом встановлених гарантійних термінів, Виконавець зобов’язаний усунути їх власними силами та за власні кошти за умови, що такі недоліки виникли з причини неякісного надання Послуг Виконавцем або застосування ним неякісних матеріалів (запасних частин) і не є наслідком неправильної експлуатації ТЗ.
6.3. Виконавець зобов’язаний скласти та надати (направити) на адресу Замовника, протягом 5 (п’яти) робочих днів після надання Послуг, що є предметом цього Договору, 2 (два) примірники підписаного Акта.
6.4. Замовник протягом 7 (семи) робочих днів з моменту отримання від Виконавця Акта розглядає його, і, у разі відсутності зауважень (заперечень), підписує його та 1 (один) примірник повертає Виконавцю або складає і направляє (надає) на адресу Виконавця мотивовану відмову від його підписання.

[bookmark: _Hlk129078279][bookmark: _Hlk129078321]VII. ПРАВО ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Замовник зобов’язаний: 
7.1.1. Прийняти надані належним чином Послуги за Актом про здачу-приймання наданих Послуг та інші документи.
7.1.2. Здійснити розрахунок за надані належним чином Послуги своєчасно і в повному обсязі. 
7.2. Замовник має право: 
7.2.1. Відмовитись від прийняття Послуг, якщо вони не відповідають умовам цього Договору.
7.2.2. Перевіряти в будь-який робочий час хід та якість надання Послуг, а також контролювати відповідність складу та обсягів надання Послуг, не втручаючись при цьому в господарську діяльність Виконавця. 
7.2.3. Зменшувати обсяг Послуг, що закуповується, та ціну (загальну вартість) цього Договору залежно від реального фінансування видатків на зазначені цілі, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби Послуги. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору
7.3. Виконавець зобов’язаний:
7.3.1. Надавати Послуги якісно та в обумовлені Договором строки.
7.3.2. Для надання Послуг залучити кваліфікованих, досвідчених фахівців і робітників.
7.3.3. Застосовувати для надання Послуг оригінальні матеріали заводського виготовлення, а також власного виробництва з наданням Замовнику всіх необхідних технічно-експлуатаційних документів.
7.3.4. Негайно письмово сповістити Замовника, якщо під час надання Послуг за цим Договором виникне ймовірність одержання негативного результату або недоцільність надання Послуг.
7.3.5. Нести відповідальність за пошкодження або втрату майна Замовника відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України. 
7.3.6. За власний рахунок усунути недоліки (брак, дефекти та недоробки), виявлені Замовником під час надання Послуг, у порядку, визначеному розділом 2 цього Договору. 
7.3.7. Безумовно повернути Замовнику кошти в сумі виявленого контролюючими органами завищення обсягів та вартості наданих Послуг.
7.3.8. Надавати безперешкодний доступ представникам Замовника до місця надання Послуг для перевірки якості надання Послуг.
7.3.9. В разі необхідності залучати до виконання послуг субпідрядника/співвиконавця, зазначеного учасником у тендерній пропозиції згідно з п. 18 ч. 2 ст. 22 Закону України «Про публічні закупівлі».
7.3.10 Письмово погоджувати із Замовником рішення про залучення субпідрядника/співвиконавця для виконання послуг в обсязі меншому за 20 відсотків від вартості договору про закупівлю, повідомляючи найменування юридичної особи, її місцезнаходження, код платника податків згідно з ЄДРПОУ або податковий номер, та зазначити Послуги, які будуть надаватися силами субпідрядника/співвиконавця.
7.3.11 Нести відповідальність за результати наданих Послуг субпідрядника/співвиконавця, за невиконання зобов'язань субпідрядника/співвиконавця.
7.4. Виконавець має право:
7.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати оплату за надані Послуги.

VIII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
8.2. У разі невиконання, несвоєчасного виконання зобов’язань з надання Послуг або надання Послуг не в повному обсязі, заявленому Замовником, Виконавець сплачує штраф у розмірі 0,1 % вартості ненаданих Послуг за кожний день порушення виконання зобов’язань за Договором, а за прострочення понад 30 (тридцять) днів додатково стягується штраф у розмірі 7 % загальної вартості Послуг за Договором.
8.3. За порушення умов Договору щодо якості наданих Послуг з Виконавця стягується штраф у розмірі 20 % вартості неякісно наданих Послуг.
[bookmark: _heading=h.tyjcwt]8.4. Замовник не несе відповідальності за затримку бюджетного фінансування та зобов’язується здійснити оплату за надані Послуги згідно з п. 4.3. Сторони погодились, що Замовник звільняється від сплати будь-яких штрафів, пені, стягнень, судового збору, інших санкцій тощо стосовно несвоєчасного виконання фінансових зобов’язань за цим Договором, яке викликане затримкою бюджетного фінансування. 
8.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань за цим Договором.
8.6. Збитки, завдані сторонам у зв’язку з несвоєчасним наданням послуг, несвоєчасним прийняттям наданих послуг, стягуються у повній сумі понад штрафні санкції.
8.7. У випадках, не передбачених умовами цього Договору, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України. 
8.8. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань за цим Договором. Винна Сторона відшкодовує суму штрафних санкцій чи/або збитків на підставі претензії протягом 10 (десять) календарних днів з моменту отримання претензії шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок іншої Сторони. Претензія направляється шляхом повідомлення на електронну адресу винної Сторони, зазначену в цьому Договорі, та/або шляхом направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу винної Сторони та вважається отриманою на чотирнадцятий день після дня її відправлення.

[bookmark: _heading=h.3dy6vkm][bookmark: _Hlk129078590]IX. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕРОБНОЇ СИЛИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону в письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
9.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені в цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
9.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
9.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
9.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 Цивільного кодексу України).
9.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

X.ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. У разі виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.
10.2. Усі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з цього Договору або у зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.

XI. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
11.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема: відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
11.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Виконавця за невиконання Виконавцем своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується: 
- якості наданих Послуг;
- розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі надання неякісних Послуг;
- розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
11.3 У разі порушення Виконавцем умов щодо порядку надання Послуг, якості надання Послуг Замовник має право в будь-який час, як упродовж строку дії цього Договору, так і упродовж одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Виконавця оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин (далі – Санкція).

[bookmark: _heading=h.1t3h5sf]	XII. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ
[bookmark: _heading=h.4d34og8]12.1. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених цим Договором, та оформляються у письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід'ємною частиною Договору. 
12.2. Пропозицію щодо внесення змін до Договору може зробити кожна із Сторін Договору.
12.3. Пропозиція щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до Договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
12.4. Зміна істотних умов Договору допускається виключно у таких випадках:
12.4.1. Зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби обсягу послуг. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів.
12.4.2. Покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору в разі покращення якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики предмета закупівлі;
12.4.3.Продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Строк дії Договору та виконання зобов'язань  може продовжуватись у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
12.4.4.Погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг);
12.4.5.Зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування,  та/або зміна системи оподаткування;
сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює / змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;
нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документа / нормативно-правового акта Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання пільг з оподаткування, та/або зміни системи оподаткування;
зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі.
12.4.6. Зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін (застосовується у разі зміни ціни, у зв’язку зі зміною регульованих цін (тарифів)); 
12.4.7. Зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
12.5. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї зі Сторін у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших випадках, встановлених Договором або законом.

XIII. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
[bookmark: _heading=h.2s8eyo1]13.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) і діє до 31.12.2024 року, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
13.2. У разі дострокового виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором зобов'язання припиняється виконанням, проведеним належним чином, що підтверджується Актом про здачу-приймання наданих Послуг.
13.3. Цей Договір складений українською мовою у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.

XIV. ІНШІ УМОВИ
14.1. Дія Договору припиняється:
— за згодою Сторін;
— з інших підстав, передбачених даним Договором та чинним законодавством України.
14.2. Істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна, строк надання послуг та строк дії Договору. Інші умови Договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
[bookmark: _heading=h.17dp8vu]14.3. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо одна одній за вказаними в цьому Договорі адресами, електронними адресами Сторін.
14.4. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладання цього Договору, забезпечення виконання цього Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
14.5. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються своєчасно в письмовій формі повідомляти одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів упродовж 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
14.6. Дострокове розірвання Договору за ініціативою однієї зі Сторін можливе при направленні повідомлення у письмовій формі з бажаною датою розірвання (офіційний лист на адресу Сторони згідно з розділом «16. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін» цього Договору) іншої Сторони не менше ніж за 20 календарних днів. Дострокове розірвання Договору за ініціативою однієї зі Сторін оформляється у письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності).
[bookmark: _heading=h.3rdcrjn]14.7. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
XV. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
15.1. Невід’ємною частиною даного Договору є:
15.1.1.   Додаток №1 «Специфікація»;
[bookmark: _GoBack]15.1.2. Додаток №2 «Перелік транспортних засобів Аварійно-рятувального загону спеціального призначення Головного управління Державної служби України з надзвичайних ситуацій у Хмельницькій області».

XVІ. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	
ЗАМОВНИК:
АВАРІЙНО-РЯТУВАЛЬНИЙ ЗАГІН СПЕЦІАЛЬНОГО ПРИЗНАЧЕННЯ ГОЛОВНОГО  УПРАВЛІННЯ ДЕРЖАВНОЇ СЛУЖБИ УКРАЇНИ З НАДЗВИЧАЙНИХ СИТУАЦІЙ В ХМЕЛЬНИЦЬКІЙ ОБЛАСТІ
29008, вул. Героїв Чорнобиля, 1/2, 
м. Хмельницький, Хмельницька область
ЄДРПОУ 23312469
ІПН 233124622255
р/р UA698201720343161001200006023
р/р UA538201720343170001000006023  
в ДКС України  м. Київ
Тел./факс. (0382) 61-73-97
e-mail: zvitarz@ukr.net

Начальник 

     ____________ Олександр САВИЦЬКИЙ
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:
















Директор

       _________________ 
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Додаток № 1
до Договору № __________
від ___ ___________20__  року 

СПЕЦИФІКАЦІЯ
Послуги з поточного ремонту і технічного обслуговування інженерних та вантажних транспортних засобів за кодом ДК 021:2015:50110000-9 «Послуги з ремонту і технічного обслуговування мототранспортних засобів і супутнього обладнання»

	№ з/п
	Найменування
	Загальна кількість, н/г
	Вартість 1 н/г, грн. з ПДВ/без ПДВ
	Загальна вартість, грн. з ПДВ/без ПДВ

	1
	Послуги з поточного ремонту і технічного обслуговування інженерних та вантажних транспортних засобів
	Вартість нормо-години 51%
	306
	
	

	
	
	Вартість запасних частин та витратних матеріалів 49% (49% від загальної вартості договору)*
	

	Загальна вартість пропозиції, без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Загальна вартість пропозиції, з ПДВ:
	


Вартість запасних частин є сталою та незмінною величиною та складає 49% загальної вартості договору, та розраховується за формулою : (Загальна вартість нормо-годин * 49%) / 51%.
При обслуговуванні техніки вартість запасних частин може змінюватися, в залежності від необхідних запасних частин та витратних матеріалів, але в будь-якому разі не більше 49% загальної вартості договору.
	
ЗАМОВНИК:
АВАРІЙНО-РЯТУВАЛЬНИЙ ЗАГІН СПЕЦІАЛЬНОГО ПРИЗНАЧЕННЯ ГОЛОВНОГО  УПРАВЛІННЯ ДЕРЖАВНОЇ СЛУЖБИ УКРАЇНИ З НАДЗВИЧАЙНИХ СИТУАЦІЙ В ХМЕЛЬНИЦЬКІЙ ОБЛАСТІ
29008, вул. Героїв Чорнобиля, 1/2, 
м. Хмельницький, Хмельницька область
ЄДРПОУ 23312469
ІПН 233124622255
р/р UA698201720343161001200006023
р/р UA538201720343170001000006023  
в ДКС України  м. Київ
Тел./факс. (0382) 61-73-97
e-mail: zvitarz@ukr.net

Начальник 

     ____________ Олександр САВИЦЬКИЙ
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:
















Директор

       _________________ 





Додаток № 2
до Договору № __________
від ___ ___________20__  року

Перелік транспортних засобів 
Аварійно-рятувального загону спеціального призначення 
Головного управління Державної служби України з надзвичайних ситуацій у Хмельницькій області
	№ з/п
	Найменування техніки
	Рік виготовлення
	Реєстраційний номер
	Номер шасі
	Підрозділ
	
Населений пункт розташування ТЗ
	
Пробіг, км

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1. 
	Снігоболотохід БОГУН-2
	2023
	б/н
	Y7940570XP0D89283
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	6

	1. 
	Важка роботизованa система 
MV-10
	2023
	б/н
	с/н 089
	ЧПР, П та ГР
	с. Олешин
	48,0

	1. 
	Багатоцільова роботизовано система MV-4
	2023
	б/н
	с/н 302
	ЧПР, П та ГР
	с. Олешин
	43,0

	1. 
	автокран  КС 3575 
ЗІЛ-133 ГЯ   
	1992
	ВХ048Е
	N0141618
	ЧПР, П та ГР
	с. Олешин
	43390/21544,3

	1. 
	автокран  КТА-25 
КРАЗ 63221   
	2007
	ВХ060Е
	Y7A632210708056
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	26440/4324,3

	1. 
	автокран 
XCMG  XZJ5480JQZ75K
	2016
	ВХ059Е
	20160026
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	29478/3383,1

	1. 
	екскаватор- планувальник
EW-25M1 АНТЕЙ УРАЛ 4320    
	2008
	ВХ049Е
	43200081345460
	ЧПР, П та ГР
	с. Олешин
	40311/5269,9

	1. 
	автомоб.екскаватор 
ЕОВ-4421   КРАЗ-255 
	1984
	ВХ058Е
	519443
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	33496/2535,5

	1. 
	гусеничний екскаватор  KOMATSU PC290LC-10 
	2015
	ВХ958Е
	КМТРС24JКК60219
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	12250,4

	1. 
	гусеничний екскаватор   TAKEUCHI TB 1140
	2007
	ВХ960Е
	51400986
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	11480,5

	1. 
	навантажувач
JCB 457S5HT
	2021
	ВХ962Е
	JCB4A0CJM2672682
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	360,1

	1. 
	екскаватор-навантажувач 
JCB 4 CX 
	2019
	ВХ950Е
	JCB4CX4WAK2826446
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	1602,8

	1. 
	екскаватор-навантажувач 
JCB 4 CX  
	2019
	ВХ953Е
	JCB4CX4WCK2826369
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	2211,3

	1. 
	бульдозер Т-170
	1987
	ВХ955Е
	-
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	3549,4

	1. 
	бульдозер Т-150 
	1997
	ВХ956Е
	95196
	ЧПР, П та ГР
	с. Олешин
	86159,8

	1. 
	автогрейдер 
ДЗ 122А   
	1988
	ВХ954Е
	748381
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	4230,6

	1. 
	шляхопрокладач 
БАТ-М   
	1969
	ВХ952Е
	6904003
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	3824,0

	1. 
	підіймач 
JLG800AJ
	2001
	б\н
	0300061525
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	7395,1

	1. 
	навантажувач 
LIEBHERR L508\FUG93
	1995
	ВХ959Е
	3722137
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	1297,3

	1. 
	сідельний тягач 
FORD TRUCKS 3548TLR   
	2022
	ВХ370Е
	NM0LCXTR6LNR9883
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	17201

	1. 
	вантажний автомобіль спеціалізований HYDREMA 912D
	2008
	ВХ963Е
	9805
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	9903

	1. 
	вантажний автомобіль спеціалізований DAEWOO  Maximus HC6AA  з  краном-маніпулятором HIAB  X-CL  16  B-3 
	2022
	ВХ375Е
	WDB66900110865184
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	11108\98,6

	1. 
	вантажний автомобіль спеціалізований  ISUZU FSR34 (з краном маніпулятором)
	2022
	ВХ386Е
	Y7BFSR34LPB000019
	ЧПР, П та ГР
	с. Олешин
	1505

	1. 
	вантажний автомобіль спеціалізований самоскид
Mercedes-Benz Arocs 963-8-G  
	2022
	ВХ377Е
	W1T96433110570250
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	10641

	1. 
	МКД-У-54854
Урал-5557   
	2013
	ВХ029Е
	Х89548543D0CF6021
	ЧЗО
	с. Олешин
	54380

	1. 
	дробарка SANDVIK QJ341
	2015
	-
	QJ34100642
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	126000

	1. 
	сортувальна машина 
PORTAFILL MR-6
	2020
	-
	-
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	16,0

	1. 
	дизель-генератор Wilson P 165-5
	2022
	-
	FGWPEP48A
RPCO2331
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	7,8

	1. 
	дизель-генератор Caterpillar DE150EO
	2022
	-
	CAT00C71VGTY01492
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	0,8

	1. 
	дизель-генератор
KOHLER SDMO J200
	2022
	-
	22009804
	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	4,0

	1. 
	дизель-генератор 
DALGAKIRAN DJ1700CU
	2022
	-
	DJ1700CU-01

	АРЧ з ЛННС
	с. Олешин
	2,6


	
ЗАМОВНИК:
АВАРІЙНО-РЯТУВАЛЬНИЙ ЗАГІН СПЕЦІАЛЬНОГО ПРИЗНАЧЕННЯ ГОЛОВНОГО  УПРАВЛІННЯ ДЕРЖАВНОЇ СЛУЖБИ УКРАЇНИ З НАДЗВИЧАЙНИХ СИТУАЦІЙ В ХМЕЛЬНИЦЬКІЙ ОБЛАСТІ
29008, вул. Героїв Чорнобиля, 1/2, 
м. Хмельницький, Хмельницька область
ЄДРПОУ 23312469
ІПН 233124622255
р/р UA698201720343161001200006023
р/р UA538201720343170001000006023  
в ДКС України  м. Київ
Тел./факс. (0382) 61-73-97
e-mail: zvitarz@ukr.net

Начальник 

     ____________ Олександр САВИЦЬКИЙ
	
ПОСТАЧАЛЬНИК:
















Директор

       _________________ 



